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Ordinanza sul catasto delle restrizioni di diritto pubblico della proprieta

Indagine conoscitiva

Gentili signore, egregi signori,

il 1° luglio 2008 sono entrate in vigore la legge federale sulla geoinformazione (LGI)' e dieci
ordinanze d'esecuzione. Nella LGI & prevista la creazione di un catasto delle restrizioni di
diritto pubblico della proprieta; I'articolo 16 costituisce il quadro legale per le nuove
regolamentazioni a livello di ordinanza.

Nel giugno del 2008 il disegno di ordinanza € stato sottoposto agli uffici federali per una
prima consultazione. Nel frattempo, i lavori sono in fase sufficientemente avanzata da
consentire la sua sottoposizione — nel quadro di una consultazione — al parere della
Conferenza svizzera dei direttori delle pubbliche costruzioni, della pianificazione del
territorio e della protezione dell'ambiente, ai servizi specialistici cantonali (uffici addetti alla
misurazione, servizi di informazione geografica, uffici addetti alla pianificazione del territorio
e uffici addetti alla protezione dell'ambiente) e alle organizzazioni interessate.
Analogamente alla legge sulla geoinformazione e alle disposizioni esecutive entrate in
vigore il 1° luglio 2008 anche la nuova ordinanza é stata elaborata nell'ambito di un
processo partecipativo con i rappresentanti di diversi uffici federali (swisstopo, UFG, ARE,
UFAM), dei Cantoni e di organizzazioni specializzate (gruppo di interessi Unione Citta
svizzere, CCGEQO, COPC, CCA, OSIG, CIS-SIG, geosuisse / IGS).
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Con la presente lettera d'accompagnamento vi trasmettiamo unicamente I'elenco dei
destinatari. Alla pagina Internet www.swisstopo.ch - Dokumentation 2 Gesetzgebung
troverete i disegni di ordinanza in due versioni (formato pdf e formato word), il relativo
messaggio esplicativo e un esempio di come potrebbe presentarsi il futuro catasto delle
restrizioni di diritto pubblico della proprieta. Ci sarebbe di grande utilita se per la redazione
delle vostre opinioni riguardo alle ordinanze applicaste le seguenti istruzioni: vogliate
accludere le vostre osservazioni generali in merito alla sistematica, alla struttura della
norma ecc. in una lettera separata e inserire le osservazioni riguardo ai singoli articoli
nell'apposita tabella messa a vostra disposizione (documento in formato word orizzontale).
Vi invitiamo a farci pervenire, nei limiti del possibile, entrambi i documenti (le osservazioni
generali e |la tabella) in forma elettronica.

Vogliate inviarci la vostra presa di posizione in merito al disegno di ordinanza al piu tardi
entro il 14 novembre 2008 all'indirizzo e-mail seguente: gecig@swisstopo.ch
(eventualmente per corrispondenza all'Ufficio federale di topografia, Projekt OREBKYV,
Seftigenstrasse 264, 3084 Wabermn).

Qualora non dovessimo ricevere alcun riscontro da parte vostra, presumeremo che avete
approvato il disegno di ordinanza proposto.

| servizi specializzati cantonali interpellati sono invitati a includere direttamente nella loro
presa di posizione le opinioni di altri eventuali servizi cantonali.

Vi ringraziamo sin d'ora per la vostra preziosa collaborazione.

Cordiali saluti

Samuel Schmid
Consigliere federale

Allegato
elenco dei destinatari
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